
구분 문제 정답 해설

1
다음 빈칸에 들어갈 표현으로 올바른 것을 고르세요.
たばこを(         )人は林さんです。
담배를 피우지 않는 사람은 하야시 씨입니다.

4

동사의 부정형(-ない) 뒤에 명사를 붙이면 부정형이 그대로 명사를 수식하는 형태

가 되므로 괄호 뒤의 ｢人｣를 수식할 동사 ｢吸う｣의 부정형이 괄호 안에 와야 한다.
｢吸う｣는 1그룹 동사이므로 어미 う를 あ단으로 바꾼 후 ｢ない｣를 붙이면 되지만
어미가 ｢う｣로 끝나는 동사의 경우 ｢あない｣가 아닌 ｢わない｣가 된다.

2
괄호 안에 들어갈 대답으로 적절한 것을 고르세요.
A : 最近、体の調子がよくありません。 요즘 몸 상태가 좋지 않아요.
B : (                       )

1
A의 발언에 대한 적절한 B의 대답은 1번이다.
①그다지 무리를 하지 마세요. ②글쎄요, 알겠습니다. ③아, 죄송합니다. ④밤 늦게
까지 일을 했습니다.

3
다음 질문에 대한 대답으로 어울리지 않는 것을 고르세요.
日本へ行ったことがありますか。 일본에 간 적이 있습니까?

4
일본에 간 적이 있냐는 경험을 묻는 질문에 대해 어울리지 않는 대답을 골라야 하므
로 문맥상 질문에 어울리지 않는 답변은 4번이다. ①네, 있습니다. ②아니요, 아직
없습니다. ③네, 작년에 갔었습니다. ④네, 내년에 갑니다.

4
괄호 안의 표현을 문맥에 맞게 바꾸어 올바르게 나열한 것을 고르세요.
風邪を(   引く   )時は薬を飲みます。 감기에 걸렸을 때는 약을 먹습니다.
これは日本で(   撮る   )写真です。 이것은 일본에서 찍은 사진입니다.

2

동사의 과거형이 뒤에 오는 명사를 수식하므로 괄호 안에는 각각　｢た｣가 붙은 동
사의 과거형이 들어가야 한다.
｢-く、-ぐ｣ + ｢た｣ → ｢-いた、-いだ｣
｢-う、-つ、-る｣ + ｢た｣ → ｢-った｣

5

다음 빈칸에 공통으로 들어갈 표현으로 알맞은 것을 고르세요.
会議は月曜日(　　　　　　)水曜日です。
회의는 월요일이 아니고 수요일입니다.
あの店はあまりきれい(　　　　　　　)お客さんがいません。
저 가게는 그다지 깨끗하지 않아서 손님이 없습니다.

2
명사 + では(=じゃ)なくて : ~이/가 아니고, ~이/가 아니어서
な형용사 어간 + では(=じゃ)なくて : ~하지 않고, ~하지 않아서

6
다음 중 문법적으로 틀린 곳을 고르세요.
ここは家賃も高いなくて、駅からも近くて、とても便利です。
여기는 집세도 비싸지 않고 역에서도 가까워서 아주 편리합니다.

2
い형용사 어간 + くなくて : ~하지 않고, ~하지 않아서
高 + くなくて → 高くなくて : 비싸지 않고, 비싸지 않아서

7
다음 두 문장을 한 문장으로 올바르게 바꾼 것을 고르세요.
道が込みません。길이 막히지 않습니다.
早く着きました。빨리 도착했습니다.

3
‘길이 막히지 않아서 빨리 도착했습니다.’ 의 문장을 만들어야 하고 ‘막히지 않아서’
는 ｢込む｣의 ない형에 ｢なくて｣를 붙이면 된다. 동사 ｢込む｣의 ない형은 어미 ｢む｣
를 あ단인 ｢ま｣로 바꾸면 된다.

8
다음 일본어 문장을 한국어로 올바르게 해석한 것을 고르세요.
彼は人の話は聞かないで一人で話してばかりいます。

1

聞く(듣다) + ないで(~하지 않고) → 聞かないで 듣지 않고

一人で 혼자, 혼자서
話す(이야기하다) + てばかりいる(~하고만 있다) → 話してばかりいる 이야기하고
만 있다

9
다음 일본어 문장과 동일한 의미의 문장을 고르세요.
私は朝ご飯を食べてから歯を磨きます。
나는 아침 밥을 먹고 나서 이를 닦습니다.

2
(て가 붙는 동사 형태+)~てから (~하고 나서) ＝ (た가 붙는 동사 형태+)~た後で
(~한 후에)

10
다음 밑줄 친 부분을 일본어로 올바르게 바꾼 것을 고르세요.
赤ちゃんが寝ています。조용히してください。
よく聞こえません。もう少し크게言ってください。

3
な형용사의 부사형 : 어간 + だ (~하다) → 어간 + に (~하게)
い형용사의 부사형 : 어간 + い (~하다) → 어간 + く (~하게)

11
다음 밑줄 친 부분을 우리말로 올바르게 해석한 것을 고르세요.
もう手紙はあまり書かなくなりました。

4
い형용사의 어간 + くなる ~하게 되다(~해 지다)
ない(없다) → なくなる(없어지다)
書かない(쓰지 않다)+なる(되다)→ 書かなくなる(쓰지 않게 되다)

12

다음 빈칸에 공통으로 들어갈 표현을 고르세요.
家の近くに駅ができて、便利(　　)なりました。집 근처에 역이 생겨서 편
리해 졌습니다.
私は来年20歳(　　)なります。나는 내년에 20살이 됩니다.

1 명사 / な형용사의 어간 + になる : ~이/가 되다

13
다음 밑줄 친 부분을 일본어로 올바르게 바꾼 것을 고르세요.
これからたばこは피우지 않기로 했습니다.

2 동사의 부정형 + ことにする : ~하지 않기로 하다

14

다음 빈칸에 들어갈 표현을 올바르게 나열한 것을 고르세요.
A : 就職先は(　　　)決まりましたか。취직(회사)은 이미 정해졌습니까?
B : いいえ、(　　　)決まっていません。아니요, 아직 정해지지 않았습니
다.

4
もう～ました 이미~했습니다
まだ～ていません 아직~하지 않았습니다

15
다음 밑 줄 친 부분에 해당하는 일본어 표현을 올바르게 나타낸 것을 고르세
요.
字が小さくて、읽기 힘듭니다.

1
동사의 ます형 + やすい : ~하기 쉽다/편하다/좋다
동사의 ます형 + にくい : ~하기 어렵다/힘들다/불편하다



16

다음 밑 줄 친 부분에 해당하는 일본어 표현을 올바르게 나열한 것을 고르세
요.
これを더一つください。
これからは더욱がんばります。

今年は去年만큼暑くありません。

4

もう+수량/정도 : 더
もっと 더, 더욱
～ほど～ない ~만큼~하지 않다
あと+수량/정도 : 앞으로

17

다음 빈칸에 들어갈 표현으로 올바른 것을 고르세요.
A : すみません。窓を開けてもいいですか。죄송합니다. 창문을 열어도 됩니
까?
B : ええ、(         )。네, 괜찮아요.

1
상대방에게 무언가를 권하거나 허락(허가)해 줄 때 ｢どうぞ。(어서~하세요)｣로써
표현할 수 있고, 반대로 상대방의 요청에 대해 거절을 할 때는 ｢すみません。~はち
ょっと…(죄송합니다. ~은/는 좀…)｣와 같이 표현하면 된다.

18
다음 빈칸에 들어갈 표현으로 올바른 것을 고르세요.
自由に使っても(　　　　　　　　)。자유롭게 사용해도 됩니다.
この中に入っては(　　　　　　　　)。이 안에 들어가서는 안됩니다.

3
～てもいいです ～해도 됩니다 (허락, 허가)
～てはいけません ～해서는 안됩니다 (금지)

19

괄호 안의 표현을 문맥에 맞게 바꾼 것을 고르세요.
時間があまりないから、(  急ぐ  )ほうがいいです。 시간이 그다지 없으니
까 서두르는 편이 좋습니다.
変なものは(  食べる  )ほうがいいです。 이상한 것은 먹지 않는 편이 좋습
니다.

1
~たほうがいい ~하는 편이 좋다
~ないほうがいい  ~하지 않는 편이 좋다

20

다음 밑 줄 친 부분에 해당하는 일본어 표현을 올바르게 나타낸 것을 고르세
요.
A : 日本へ旅行に行きたいですけど…
B : 日本へ가는 거면、東京に行ったほうがいいです。

3 동사 기본형 + なら~がいい　~하는 거라면~이/가 좋다


